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 禱告事項 Prayer Items


請爲各地各校園普遍進入華語特會的負擔及主的說話禱告。


2     請為西北理工及東灣大學的福音工作禱告。
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                          屬靈問答





問：我是一個新蒙恩的基督徒，也是四個孩子的   


      母親，我想知道我該教導他們多少聖經的教  


      訓，以及對他們的行為舉止該要求到甚麼地   


      步？





答： 這是一個非常實際的問題。我們是墮落過的


       人，我們需要主的救恩。在墮落之後，神進來


       約束人。例如，神把約束放在女人身上，因為


       墮落是從女人帶進來的。這種約束其實是一種


       保護。在今天人類的社會裡，若沒有倫理教


       訓、警察和法院的約束，勢必會一團糟。這些


       都是神所定規，用來限制墮落人類的。我們作        


       父母的應當執行神的定規，以倫理教訓、規


       矩、和管教來約束我們的孩子。為了使你家中 


       有正常的為人生活，你應當教訓你的孩子們，   


       要孝敬父母、照顧兄弟姊妹、尊敬鄰居、以及   


       不要偷竊，使他們有正當的行為舉止。





       不要說倫理教訓是基督之外的東西，所以沒有  


       價值。我們人類生存的需要是一件事，經歷基   


       督是另一件事。為著我們的生活，我們必須購 


       置雜貨、洗濯衣服、鎖門防盜、小心火燭、開   


       關窗戶、烹飪進食。除了顧到這些地上的事以  


       外、我們也學習經歷基督。這是兩種不同的範 


       圍、而兩種都是需要的。  (節錄自生命信息)





報告事項 Announcements


本週聚會Weekly Meetings：


週二(02/17) PSRP 9:30am (二會所) 


8:00pm分區禱告聚會 


 Prayer Meeting 


週四(02/19) 9:30am生命讀經追求(二會所)


週五(02/20) 8:00pm小排聚會


Small Group Meeting


週六(02/21) 7:00am 成全聚會


Perfecting Meeting


主日(02/22) 10:00am分區擘餅聚會


           Lord’s Day Table Meeting


4.   2. 2009年春季初信造就班，已於今日(2/15)開班，       


          歡迎聖徒踴躍參加。


    時間：每主日  10：00am至12：00pm


    地點：二會所


    各區聯絡者：


    北區：龍子人


    中區：程如岡、林新顏、徐亮、黃王漢卿


    南區：李忠轅、曹培傑


    聯合市：吳昕鐘、Danny Tzeng


   初信班課程：1.受浸的意義2.擘餅聚會與聚會      


  3.呼求主名 4.禱讀主話 5.晨晨復興    


  6.唱詩 7.禱告8.讀經 (一）9.認識召會。


   


   造就班課程：1.全家要得救  2.清理舊生活 &與  


  世界分別  3.財務奉獻 &奉獻自己  4.事奉主  


  5.申言  6.讀經（二）7.禱研背講  8.認識主的  


  恢復  9.新路的實行。


3. Northern California Young People Redwood     


   Alliance Conference 北加州青少年相調特會


   Topic主題：Moses 


   Time時間： 3/20 ~ 22, 2009


   Registration: Please register with Isaac Huang,Albert   


   Wang, or Edwin Folk by March 8.  


   Deadline報名截止日: March 8, 2009


4  Children Bible Camp 2009  is scheduled from   


    6/22 ~ 26.        2009 年兒童聖經營從 6/22~6/26


5. 今日（Feb 8, 2009）會後整潔 Cleaning Area：


   一會所Hall 1：北區/English


6. 今日(2/15)有飯食服事


    Lunch provides on 02/15


























         








我已經給你們權柄，可以踐踏蛇和蠍子，又勝過仇敵一切的能力…。』（路十19。）祂升天以後，又將祂的名交給教會，叫祂的教會繼續祂在地上的工作。主在地上用權柄趕鬼，主也將這一個權病交給教會。�


我們必須分別魔鬼所有的與我們所有的不同。魔鬼所有的是甚麼？是能力。我們所有的是甚麼？是權柄。撒但所有的就是能力，但是，主耶穌所給我們的權柄，能勝過撒但一切的能力。能力永遠趕不上權柄。神將權柄交在我們手裡，所以撒但必定失敗。�


我們用一個比喻來說明權柄勝過能力。比方在馬路口有管制交通的紅綠燈，警察一開紅燈，行人和車輛都必須停止，誰也不可向紅燈衝過去。論力量，行人和車輛比紅燈大得多；可是論權柄，行人和車輛都不敢迎著牠衝過去。這就是權柄制服能力。





權柄制服能力，是神在宇宙中安排的基本的制度。不管撒但的能力有多強，主耶穌已經把祂的名交給教會了。名所代表的是權柄，所以教會能奉主的名趕鬼，我們能用主的名來對付撒但的能力。不管撒但的能力有多大，感謝神，主的名比撒但的能力不知道要大多少倍，主的名所代表的權柄，能勝過撒但一切的能力。�


門徒出去的時候，是奉主的名出去的，他們回來的時候就覺得非常希奇，他們對主說，『主阿，因你的名，就是鬼也服了我們！』這是因為主的名字就是權柄。                       (下接第三版)





貳　用信心抵擋撒但





彼前五章八至九節：『務要謹守、儆醒；因為你們的仇敵魔鬼，如同吼叫的獅子，遍地遊行，尋找可吞喫的人；你們要用堅固的信心抵擋他。』神的話彀清楚的給我們看見，抵擋撒但的方法在乎信。如果沒有信心，就沒有方法抵擋他。那麼，我們到底要信甚麼，應當怎麼樣用信心抵擋他呢？我們來看神的話怎樣說。





一　要相信主的顯現為要除滅魔鬼的作為�


第一，我們要相信主的顯現為要除滅魔鬼的作為。（約壹三8。）神的兒子已經來到地上，祂已經顯現了。祂在地上的時候，沒有一次遇見魔鬼的工作而不破壞牠的。有許多時候，撒但的工作並不是明顯的作的，乃是躲在許多天然事情的後面作的，但主耶穌也沒有一次不責備他。當祂責備彼得的說話，（太十六22～23，）當祂責備彼得岳母的熱病，當祂責備暴風浪的時候，明顯的是責備撒但。雖然鬼會躲在許多天然事情的後面，可是主耶穌總是驅逐他。祂到那裡，那裡就沒有鬼魔的力量。所以，主說，『我若靠著神的靈趕鬼，這就是神的國臨到你們了。』（太十二28。）換句話說，主耶穌所在的地方，就是撒但被趕出去的地方，也就是神的國所在的地方。主耶穌在那裡，撒但就不能在那裡，所以說，主的顯現為要除滅魔鬼的作為。�


我們還應該相信一件事，就是當主在地上顯現的時候，祂不只除滅魔鬼的作為，並且還給門徒權柄，叫他們奉祂的名去趕鬼。主說，『我已經給





抵擋魔鬼 (五)�





見證我們所看見基督的事   





在(使徒行傳二十六章)十六節，主耶穌對保羅說，『我向你顯現，正是要選定你作執事和見證人，將你所看見我的事，和我將要顯現給你的事，見證出來。』這裏『你所看見我的事，』以及『我將要顯現給你的事，』含『你在這些事中曾看見我，』並『我要在這些事中向你顯現』的意思。在這裏保羅乃是說，主選定他作執事和見證人，為要將主已經啟示保羅的事，和主將要啟示他的事，見證出來。雖然保羅的意思是這樣，但他不是這樣來陳明這事。這一節乃是說，保羅在一些事中曾看見過主，主也要在一些事中向他顯現。





行傳二十六章十六節指明，保羅並非領受一些事的啟示而沒有看見基督；反之，他乃是在所領受的事中看見基督。換句話說，凡基督向保羅啟示的事，莫不是以祂自己作那些事的內容。這就是保羅要將他所看見主的事見證出來的原因。在保羅所看見的一切異象中，他看見了基督。不僅如此，他也要將主所要顯現給他的事，見證出來。這裏主似乎對保羅說，『在你將要領受的一切異象和啟示中，我都要向你顯現。』這指明如果我們只看見異象和啟示，而沒有看見主，那我們所看見的就是虛空。





我們不贊成僅僅用神學的方式來研讀聖經。這樣研讀聖經的人，可能學習了神學，但他們沒有看見基督。研讀聖經來學習神學，與研讀聖經為要看見基督大不相同。





當保羅在往大馬色去的路上，基督向他啟示了一些事，而保羅在那些事中看見了基督。主指明祂要向保羅啟示更多的事，在那些事中，主自己也要向他顯現。所以，保羅所看見的不僅是事情本身，更是基督在這一切事中向他顯現了。





你在經歷中可能宣稱從主領受了亮光，或者看見了異象或啟示。然而，你需要想想，基督有否在那亮光、異象或啟示中向你顯現。在你所認為的亮光、異象或啟示中，你看見了基督麼？





有時候弟兄們到我這裏來，他們領受了一些所謂的新亮光，他們非常興奮。比方說，有一次一位弟兄說，『讚美主，今天在晨更的時候，我看見了新的亮光。』我問他看見了甚麼亮光，他回答說，『我��





Christ in the things that are revealed to us.








(上接第一版) 主說，『我已經給你們權柄，可以踐踏蛇和蠍子，又勝過仇敵一切的能力，斷沒有甚麼能害你們。』所以，凡要知道如何抵擋撒但的人，都必須學習知道主耶穌的權柄與撒但的能力不同，不管撒但有多大能力，主的權柄都能勝過他。我們要相信，神已經把這權柄賜給教會，教會奉主耶穌的名能彀趕鬼，教會奉主耶穌的名能彀抵擋魔鬼。





二　要相信主的死敗壞魔鬼





第二，我們要相信主耶穌已經藉著死敗壞了那掌死權的魔鬼。（來二14。）主耶穌的顯現，除滅了魔鬼的作為；主耶穌的死，敗壞了魔鬼自己。�


主耶穌的死乃是魔鬼一個最大的失敗，因為主耶穌的死不只是刑罰，並且也是救法。神早在創世記二章就說到死－『你喫的日子必定死。』這個死的確是刑罰。撒但聽見這一句話很得意，既然『喫的日子必定死』，所以他就盡力量引誘人喫，要讓死臨到人身上，他就得勝了。可是，主的死乃是最大的救法。神說『喫的日子必定死』，這個死是刑罰；但是主能有另外一個死，死就成了救法。死可以刑罰人犯罪，死也可以拯救人脫離罪。撒但以為死只能刑罰罪人，所以他就抓住這一個，要藉著人的死讓他來掌權；但是，神卻藉著主耶穌的死來拯救人脫離罪。這是福音最深的地方。





主在十字架上的死，不只擔當我們的罪，並且連整個舊造都包括在裡面了，我們的舊人已經與祂同釘十字架了。雖然撒但能藉著死掌權，但是他越藉著死掌權就越糟，因為他只能掌權到人死為止。我們已經死了，罪不能再來咬我們了，撒但就不能再掌權了。�


『喫的日子必定死。』神說這句話的目的是要人不喫那分別善惡樹上的果子，但是人已經喫了，已經犯了罪，那怎麼辦呢？當然，犯罪的結果乃是死，這是沒有辦法改變的；但是，在死的裡面有辦法拯救，就是當主耶穌替我們死在十字架上的時候，把舊造、舊人都擺在裡面，使撒但所有的權柄只能到死為止。所以聖經說，『祂…藉著死，敗壞那掌死權的，就是魔鬼。』   (初信造就第43篇 下週續)��





蒙光照，看見我該把頭髮剪短。』我問他這樣的亮�光有何意義，他說，把頭髮剪短會使他更乾淨。我針對這一點回答說，『你的頭髮稍微長一點有甚麼不對？在舊約裏的拿細耳人要留長頭髮，然後在完成他們的願時剃頭，這樣他們就潔淨了。你這樣剪頭髮，似乎不如拿細耳人那樣好。』我所以對那位弟兄這樣說，因為在他所宣稱從主領受的亮光裏，沒有基督。





        在我們從主領受的任何亮光中，我們都必須看見基督。凡我們所看見的，不論是光照、異象或啟示，都必須有基督向我們顯硯。如果我們看見一個異象而沒有看見基督，那異象就沒有意義。同樣的，如果我們研讀聖經，獲得聖經知識而沒有看見基督，那知識就是虛空的。我們都需要學習在所啟示我們的事中看見基督。 


                     (使徒行傳生命讀經  第68篇)











    A WITNESS OF THE THINGS


     IN WHICH WE SEE CHRIST


                    (Life-Study of Acts msg.68)


In verse(Acts 26) 16 the Lord Jesus said to Paul, “I have appeared to you for this purpose, to appoint you a minister and a witness both of the things in which you have seen Me, and the things in which I will appear to you.” Notice that here the phrase “in which” is used twice. Here Paul is saying that the Lord had appointed him a minister and a witness of the things He revealed to Paul and of the things He would reveal to him. Although this is Paul’s meaning, this is not the way he presented the matter. Rather, this verse speaks of the things in which Paul had seen the Lord and of the things in which the Lord would yet appear to him.





Acts 26:16 indicates that Paul did not receive the revelation of things without seeing Christ. Instead, he received the things in which he saw Christ. In other words, Christ did not reveal things to Paul without Himself as the content of those things. This is the reason that Paul would be a witness of the things in which he had seen the Lord. In all the visions Paul saw he saw Christ. Furthermore, he would be a witness of the things in which the Lord was yet to appear to him. Here the Lord seemed to be saying to Paul, “In all the visions and revelations you will receive, I shall appear to you.” This indicates that if we only see visions and 





revelations and do not see the Lord, then what we see


is vanity.





We do not agree with studying the Bible merely in a theological way. Those who study the Bible in this way may learn theology, but they do not see Christ. There is a great difference between studying the Bible to learn theology and studying the Bible in order to see Christ.





As Paul was on the way to Damascus, Christ revealed certain things to him, and in those things Paul saw Christ. The Lord indicated that He would reveal more things to Paul, and in those things the Lord Himself would appear to him. Therefore, what Paul saw was not merely the things themselves, but Christ as the One appearing in all these things.





In your experience you may claim to receive light from the Lord or to see a vision or revelation. However, you need to consider if Christ has appeared to you in that light, vision, or revelation. In the supposed light, vision, or revelation, have you seen Christ?





Sometimes brothers have come to me excited about some supposed new light they have received. For example, a brother once said, “I praise the Lord that today during morning watch I saw some new light.” When I asked concerning the light he had seen, he replied, “I have been enlightened to see that I should cut my hair short.” I asked him what the significance of such light was, and he said that cutting his hair short would make him more clean. To this I replied, “What is wrong with having your hair somewhat longer?





The Nazarites in the Old Testament kept their hair long. Then at the conclusion of their vow, they shaved their heads, and in this way they were cleansed. It seems that your way of cutting your hair is not as good as that of the Nazarites.” I spoke to the brother in this way concerning the light he claimed to receive from the Lord because the so-called light was without Christ.





In any light we receive of the Lord we must see Christ. Christ must appear to us in whatever we see in the way of enlightenment, vision, or revelation. If we see a vision without seeing Christ, that vision means nothing. Likewise, if we study the Bible and gain knowledge of the Scriptures without seeing Christ, that knowledge is vanity. We all need to learn to see 
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